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Der Wasserturm in Stuhm
Federzeichnung von Arno Gabriel, frither Baumgarth



Christburg vom Schlofiberg aus. Wir sehen vom Schlofiberg in sudéstlicher Richtung links die St.-An-
nen-Kapelle, rechts die ev. Kirche — dahinter das fruchtbare Christburger Land.
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Grufswort
des LandKreises

Rotenbury (Wiimme)

Liebe Stuhmerinnen, liebe Stuhmer,

gerne nehme ich die Gelegenheit wahr, Ihnen herzliche GrilRe und die besten
Wiinsche zu Gbermitteln.

In diesem Jahr jahrt sich die Ubernahme der Patenschatft fiir den Heimatkreis Stuhm
durch den damaligen Landkreis Bremervérde zum 50sten Mal.

Dass sich die Patenschaft in diesen fiinf Jahrzehnten vortrefflich entwickelt hat, wird
nicht nur durch die immer wieder gut besuchten Stuhmer Heimatkreistreffen in
Bremervorde deutlich. Besonders erfreulich ist, dass die freundschaftlichen Kontakte
zu den offiziellen Stellen im heutigen Sztum noch weiter vertieft und mit der
Unterzeichnung der Vereinbarung Gber Zusammenarbeit auf eine feste Grundlage
gestellt werden konnten. Dies ist auch den Bemiihungen der Vertreter des
Heimatkreises Stuhm zu verdanken.

Im immer ndher zusammenriickenden Europa des 21. Jahrhunderts wird die
Zusammenarbeit Gber alle Grenzen hinweg weiter an Bedeutung gewinnen. Hierzu

wollen wir gern mit den uns zur Verfigung stehenden Maglichkeiten einen Beitrag
leisten.

Dies wird das letzte GruBwort fir den Stuhmer Heimatbrief sein, dass meine
Unterschrift als Landrat Ihres Patenkreises tragt. Im September 2006 werden in
Niedersachsen Kommunalwahlen durchgefihrt und im Landkreis Rotenburg
(Wimme) wird ein neuer Landrat gewahit. Ich méchte mich deshalb auf diesem
Wege bei allen Mitgliedern des Heimatkreises fir die angenehme und
vertrauensvolle Zusammenarbeit in den vergangenen Jahren bedanken. Auch nach
meiner aktiven Dienstzeit méchte ich mit Ihnen die patenschaftliche Verbundenheit
weiter pflegen und gestalten.

Ich bin zuversichtlich, dass die Patenschaft des Landkreises mit dem Heimatkreis
Stuhm auch weiterhin durch ein fiir beide Seiten fruchtbares Zusammenwirken

gepragt sein wird und der Landkreis Rotenburg (Wimme) den Heimatkreis Stuhm
weiterhin bei seiner Arbeit unterstiitzen kann.

In patenschaftlicher Verbundenheit

lhr 4/
/
[)/. Fitsﬁe

Landrat
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Liebe Landsleuté aus dem Heimatkreis Stuhm

Der Stuhmer Heimatbrief feiert einen runden Geburtstag. Die
70. Ausgabe liegt nunmehr vor ihnen.

Sie, liebe Landsleute haben dazu beigetragen, dass bis zum
heutigen Tag und Jahr die Herausgabe und das Erscheinen
gesichert blieb.

lhre Spendenbereitschaft schuf die finanzielle Voraussetzung.
Aber auch viele Beitrage, Berichte und Fotos wurden von lhnen
zur Verfugung gestellt. Ohne lhre informative, fachliche
Mitarbeit und Hilfestellung wiére eine zeitgerechte Herausgabe
und Zustellung viel schwieriger gewesen.

Dafiir habe ich an dieser Stelle Ihnen allen herzlich zu danken!

Ein weiteres Dankeswort gilt aber auch unserem Patenkreis
Rotenburg (Wimme). Insbesondere den jeweils zustindigen
Sachbearbeitern und Abteilungsleitern sei hiermit herzlich far
die stets reibungslose Zusammenarbeit gedankt.

Mége dem Stuhmer Heimatbrief, dem Bindeglied aller unserer

Landsleute, mit lhrer Hilfe noch eine erfolgreiche Zukunft
beschieden sein!

Ih

Alfons TargW

Heimatkreisvertreter

Mit heimatlg:hen GriiRen
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Stuhmer Kulturpreis
2006

Im Jahre 2006 wird der vom Patenkreis Rotenburg (Wimme) 1993 gestiftete
Stuhmer Kulturpreis

vergeben. Dieser Preis wird alle drei Jahre in Hohe von 500 € verliehen. Der Preis
wird ausgeschrieben fiir literarische und wissenschaftliche Arbeiten Stuhmer Kiinstler
bzw. Autoren oder den Kreis Stuhm betreffende deutschsprachige Arbeiten, in denen
insbesondere seine Landschaft, menschliche Atmosphére, Kultur, Wirtschaft und
Geschichte, die Volkerverstandigung oder eines dieser Gebiete kiinstlerisch oder
wissenschaftlich behandelt werden. Als sclche Arbeiten z&hlen auch Audio- oder
Videoarbeiten.

Es werden nur unverdffentlichte oder nach dem 2. Dezember 1992 erstmalig
verdffentlichte Arbeiten berticksichtigt.

Der Stuhmer Kulturpreis 2006 wird im Rahmen der Stuhmer Tage am 19./20.05.2007
in Bremervorde verliehen werden. Aus diesem Grund wird die Einsendungsfrist bis
zum 30.09.20086 veriangert.

Die Arbeiten sind an den Landkreis Rotenburg (Wimme), Amt 10, Hopfengarten 2,
27356 Rotenburg (Wimme), unter dem Kennwort ,Stuhmer Kulturpreis® ohne
Absenderangabe einzureichen. Name, Anschrift des Verfassers und die
unterschriebene Erkidrung, dass der Einsender sich den Bedingungen des
Wetthewerbs unterwirft sind in einem gesonderten, gleichfalls verschlossenen
Umschlag beizufiigen.

Uber die Einsendungen entscheidet ein Preisgericht.

Um rege Beteiligung bittet der Landkreis Rotenburg (Wimme).

Rotenburg (Wimme), im April 2006

Landkreis
DerfLandrdt

r. FZchen)
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Aus der Heimatfamilie

Goldene Hochzeit
feierten am 24. 12. 2005
Anna Sarach geb. Liegmann und Josef Sarach
beide aus Neudorf

Zum Jubelfest gratulierten die Kinder, funf Enkelkinder
und eine Urenkelin

Der Heimatkreis wiinscht ebenfalls alles Gute und
Gottes Segen
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Goldenes Hochzeitsjubildaum

feierten am 24.12.2005

das Ehepaar Georg Heibach und Monika, geb. Penter

Ich wiirde gerne Kontakt zu ehemaligen Klassenkameraden der Klasse 2
der Realschule Stuhm aufnehmen. Leiter der Schule war
Direktor Eich, Klassenlehrerin Frl. Hohmann

Monika Heibach, friiher Konradswalde, G EENENEGEGEGNGEGEGNENENENND
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Goldene Hochzeit!

Am 6. Dezember 2005 feierten Frau Maria Schulz, geb. Lux und
Giinter Schulz dieses Jubelfest.

Maria Schulz, geb. Lux lebte mit ihren acht Geschwistern in Neudorf.
Von 1941 bis 1945 ging sie in Altmark zur Schule.
Gunter Schulz, in Marienwerder geboren, lebte ebenfalls in Neudorf.

Die standesamtliche Trauung fand in Neudorf, die kirchliche in
Pestlin statt.

Der Heimatkreis Stuhm wiinscht dem Jubelpaar noch viel gemeinsame
und gesunde Jahre!
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Zum Gedenken an Irmgard Prill

Wir trauern um Irmgard Prill, die am 2. April in Bremervdrde-Eim
plétzlich, sechs Tage vor ihrem 82. Geburtstag, verstarb. Unsere
Mitarbeiterin in der Heimatkreisvertretung war das jingste Kind einer
groBen, aus dem ndérdlichen Pommerellen nach 1920 (Versailler Diktat)
verdrangten Bauernfamilie. In Marienburg legte sie das Abitur ab, wollte
Apothekerin werden,aber kriegsbedingt wurde sie zundchst Hilfsiehrerin
in Dorfschulen. Der jungen Frau gelang die Flucht 1945 von
Koslin/Pommern aus als Apotheken-Praktikantin. Mit ihrer Mutter fasste
Frau Prill im Bauerndorf Eim bei Bremervérde nach und nach FuB,
erwarb sich Ansehen und baute ein Hauschen ganz nahe der heute
wieder malerisch dastehenden Muhle. Frau Prill war seit vielen Jahren in
der Heimatkreisvertretung gewissermaflen die Person in Bremervorde,
die den Kontakt zu vielen Bereichen im 6ffentlichen Leben herstelite und
pflegte. Im Bund der Vertriebenen und anderen Gruppierungen arbeitete
sie bis zuletzt mit.
Frau Prill war ein politischer Mensch, dessen Meinung z&hite. Zum guten
Patenschaftsverhaltnis mit dem Landkreis Rotenburg/Wimme hat sie
wesentlich beigetragen. Von ihrer erfrischend-anschaulichen Sprache,
dem Erzahlertalent, der Gedachtnisscharfe profitierten unzahlige der bis
nach Ubersee zerstreuten Marienburger und Stuhmer Landsleute.
Frau Prill blieb unverheiratet und kinderlos. Sie lebte allein, stand
regelmaRig sehr frith am Morgen auf und erledigte zuerst ihre stets
umfangreiche Post. Leider hinderte sie eine angeborene Sehschwiéche
mit zunehmendem Alter in der Beweglichkeit. Nun, sechzig Jahre,
nachdem bereits viele notleidende, verzweifelte Heimatlose aus dem
Osten verstarben, folgt ihnen Irmgard Prill in die ewige Heimat nach.
Mit ihr verlieren wir eine treue, auBlergewohnliche WestpreuRin, eine
gradlinige Kampferin gegen den opportunistischen Zeitgeist.
In dieser frommen, bescheidenen Frau sah wohl mancher sein Vorbild.
Auch wir erinnern uns dankbar an Irmgard Prill. Sie sagte uns viel und
hat uns manches Bleibende hinterlassen. In den Stuhmer Heimatbriefen
kann man einiges aus ihrer Feder nachlesen. Ich erinnere an ihre im
Heimatbrief erschienene Dokumentation tiber die Situation der vielen ab
1945 in den Kreis Bremervorde (jetzt Landkreis Rotenburg/Wimme)
stromenden Flichtlinge und Vertriebenen. ,
Den Hinterbliebenen unserer Mitarbeiterin und Heimatfreundin sprechen
wir unser tiefempfundenes Mitgefuh! aus. Traueranschrift: Nortrud
Ahrens, (Nichte), Alsterdorfer StraBe 371 a, 22297 Hamburg, Telefon
040-5133509

Dietmar Neumann
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Nachruf

Am 17.01.06 ist Hans-Wilhelm Wiebe im
Alter von 85 Jahren in Bielefeld gestorben.
Er wurde als altester von 3 Séhnen des
Landwirts Wilhelm Wiebe und seiner Frau
Frieda geb. Regehr in Grinhagen, Kr.
Stuhm/Westpr., geboren. Mit seinen Ge-
schwistern hat er auf dem schonen land-
wirtschaftlichen Besitz in Grinhagen eine
unbeschwerte Jugend verlebt. Da die Schul-
verhaltnisse in dem kleinen Dorf seinerzeit
nicht die besten waren, ist er schon mit 6
Jahren taglich mit Pferd und Wagen nach
Marienburg zur Schule gefahren. Auf der
weiterfihrenden hoheren Landwirtschafts-
schule hat er dann 1936 die Reifeprufung
abgelegt. Hans-Wilhelm hat in Kroxen bei
Marienwerder eine zweijahrige landwirt-
schaftliche Lehre abgeschlossen.

Wie damals ublich, ist er dann fiir ein halbes Jahr zum Arbeitsdienst
nach Nogathaffkampen eingezogen worden. Dort wurde das Delta der
Nogat mit Schaufel und Spaten eingedeicht und zu fruchtbarem Land
gemacht. Diese Zeit gehdrte wahrscheinlich nicht zu seinen besten Erin-
nerungen. Ohne groRen Ubergang ist er 1939, als der Krieg ausbrach,
zur Wehrmacht eingezogen worden. Nach der Ausbildung in Konigsberg
wurde er im Frankreichfeldzug eingesetzt und anschliefend in Russland.
Dort ist er schwer verwundet und aufgrund seines amputierten Beines
1942 entlassen worden. Hans-Wilhelm tbernahm den mitterlichen Hof
in Schénwiese und bewirtschaftete ihn erfolgreich. Diese Zeit hat er mit
Freunden in Marienburg und Umgebung sehr genossen.

Im Januar 1945, als die Russen kamen, floh er mit Pferd und Wagen oh-
ne groReren Aufenthalt nach Schieswig-Holstein und gehérte somit zu
den wenigen, die die 1000 km von WestpreuRen nach Holstein mit Pferd
und Wagen geschafft haben. Hier traf er spater seine Eltern wieder, die
das groRe Glick hatten, mit dem gesamten Treck — ca. 6 Wagen und 16
Pferden — per Schiff von Gotenhafen nach Kiel zu kommen. Man schiug
sich recht und schlecht durch. Im Herbst 1945 zogen die Wiebes ge-
meinsam mit Pferd und Wagen von Holstein weiter nach Bielefeld. Vater
Wiebe eroffnete ein bescheidenes Fuhrgeschaft. Aufgrund seiner ange-
borenen kaufmannischen Fahigkeiten hatte Hans-Wilhelm Wiebe die
wilde Zeit bis zur Wahrungsreform 1948 recht gut Uberstanden.
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Mit Hilfe mennonitischer Freunde konnte er eine kaufménnische Ausbil-
dung in Krefeld absolvieren und kam so zu einer ersten Vertretung in der
Textilbranche, die er mit groRem Geschick ausbaute.

1953 Ubernahm er die Vertretung von ,Verse Blusen* in Bielefeld. Dort
lernte er seine spatere Frau Gertrud Verse kennen und sie heirateten
1956. Gleichzeitig trat Hans-Wilhelm Wiebe in die Firma Verse Blusen
ein. Die jungen Eheleute bauten ein Haus in Schildesche und 2 Jungen
wurden geboren. 1960 errichteten sie ein groRzigiges Produktions- und
Verwaitungsgebaude, mit diversen Zwischenmeistern produzierten sie
ausschlieBlich in Deutschland. In den 80er Jahren folgte auch die Firma
Verse, unter anhaltendem Kostendruck, dem Ruf in die Niedriglohnlan-
der. 1987 bezog die Firma einen weiteren groRen markanten Neubau in
der Nahe. Spéter entstand in Brake eine vollautomatische Versandanla-
ge. Die Firmenkultur, von dem Seniorchef jahrzehntelang gepragt, ist
nach wie vor in dem Hause Verse mit dem Namen Hans-Wilhelm Wiebe
verbunden.

Seine grofle Liebe galt in den letzten Jahrzehnten der Kunst. Er wurde
ein begeisterter Sammiler. Er war Mitglied in der Mennonitengemeinde in
Bielefeld und jederzeit zu grofziigiger Unterstitzung bereit. Ganz be-
sonders lag ihm der Neuanfang der Spataussiediergemeinden am Her-
zen.

Horst Wiebe

Nachsatz

Hans-Wilhelm Wiebe hat seine westpreutische Heimat im Kreise Stuhm
nicht vergessen. Sein Name findet sich regelmaBig in den Spenderlisten
der Stuhmer Heimatbriefe. Ein deutliches Zeichen der Anhanglichkeit an
den elterlichen Gutshof in Griinhagen ist auch die Tatsache, dass die
schmiedeeiserne Wetterfahne mit der Inschrift ,WW (= Wilhelm Wiebe)
1938°, die nach einem GroRbrand auf dem Dach des neuerrichteten
Stallgebéudes angebracht worden war und dort das Kriegsende iber-
standen hatte, von Bruder Horst Wiebe ,wiederbeschafft* und Hans-
Wilhelm zum 60. Geburtstag geschenkt wurde. Der lieB das Erinne-
rungsstick auf dem Dach des Betriebsgebaudes der Firma ,Verse Blu-
sen, Wiebe GmbH & Co. KG" in Bielefeld aufpflanzen, wo es noch heute
anzeigt, woher der Wind weht. Im Stuhmer Heimatbrief Nr. 43 vom De-
zember 1992 ist auf Seite 58 der Vorgang geschildert und mit drei Fotos
illustriert.

Der Heimatkreis Stuhm spricht der Witwe des verstorbenen Landsmanns
und allen Hinterbliebenen sein Beileid aus.
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Und immer sind da Spuren
Deines Lebens, die an Dich

erinnern und uns glauben lassen,

dass Du noch da bist.

In dankbarem Gedenken zum 1. Todestag

unserer lieben Mutter

Angela Malten
Lichtfelde,Kreis Stuhm

Gestorben am 7. April 2005 in Berlin
Die Kinder
Beate
Gerhard

Christel
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Erwinv Cornelsen

107 East 58th. Ave.
Vancouver B.C.

V3X 1V7 Canada

Tel.: 604 325 5564
email<erwin.cornelsen@3web.net

Ein halbes Jahrhundert in Canada

Es ist der 14. Februar 1956, 7 Uhr morgens, die Motore der
"Desdemona" fangen an zu ratteln und werden fuer 2 Wochen nicht
mehr schweigen.

Ein ganz neues Erwachen. Die Kinder schlafen noch. Hildur Zieht es vor
noch in der Kabine bei den Kindern zu bleiben. Ich begebe mich ans
Deck. Hamburg, noch zum grossen Teil in Ruinen und mit Rauhreif
bedeckt. Es ist recht kalt und der Hafen vereist. Wir kommen aus eigener
Kraft nicht los. Ein Eisbrecher kommt um unser Schiff in die offene
Fahrbahn zu bringen.

"Will die Heimat uns nicht loslassen ?°

Nachdem wir die Elbe abwaerts an all den Hildur liebgewordenen
Plaetzen vorueber sind kommt sie zu mir. Mit Traenen in den Augen
zeigt sie mir ihr erstes graues Haar.

Der Guete des Herrn bewusst und IHM weiter vertrauend verschwindet
unsere Heimat langsam vor unseren Augen.

Der Steward kommt und fragt wieviel Eier die Kinder zum Fruehstueck
essen wollen. Grosses Erstaunen: ein neuer Abschnitt im Leben hat
begonnen.

Nun sind es 50 Jahre her.

Wir koennen nur Gottes Guete preisen!

Mein Profil:

1919 in Tragheimerweide geboren. Nach dem Krieg in Elmshorn, Drechslermeister
und Moebelwerkstatt. 1956 nach hier ausgewandert. Als Zimmermann gearbeitet.
Seit 1960 Prediger und Pastor einer Mennonitengemeinde. 5 verheiratete Soehne,

9 Enkel, 1 Ur-enkel. Seit 2001 Witwer. Im Ruhestandt beschaeftige ich mich mit
Holzarbeiten fuer Wohlfahrtseinrichtungen (Dritte Welt Laden) Habe die alte Heimat
schon oft besucht und freue mich an dem guten Verhaeltnis zu den Polen auf unserem
ehemaligen Hof in Tragheimerweide (Barcize). Der Stuhmer Brief ist mir immer eine

Freude zu lesen. Freundliche Gruesse,
/

Briosis b
Z

r}/ ';;«hm »3 ek
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Zweite Reise nach Westpreufien
(Teil 2 des Beitrages von Erich Schlottky, Stuhmer Heimatbrief Nr. 69, Dezember2005)

Die Vorbereitungen

Die Idee hatte der Vorsitzende der Deutschen Minderheit der Stuhmer-
Christburger ,,HEIMAT*, Herr Georg Lisewski schon um die Weihnachtszeit
2004: Man sollte auf dem Gelinde des ehemaligen ,,Hammerkrug“ einen
Gedenkstein an die Schmiede und Wirtshaus aufstellen, um die Erinnerung an
die Kulturgeschichte des BACHE-Tals mit dem Stausce als Energiespender, mit
HEIDEMUHL, HAMMERKRUG und an den Eisenerzabbau in dieser Gegend
wachzuhalten. Die Verbandsgemeinde Rehhof musste zustimmen, der Stein
selbst war in GUT MONTKEN bei Neudorf schon gefunden, die Inschrift in
polnisch und deutsch wurde entworfen und verfasst. Ein Termin fur die -
Aufstellung im Rahmen der ,,Rehihofer Woche* Ende August 2005 war schnell
gefunden. Der Umfang der Arbeiten an diesem Projekt, die aufgewendete Zeit
dafiir und auch die Kosten fiir den Transport, die Aufstellung, die Bearbeitung
des Steins und das Herstellen der Tafel mit Inschrift sollen nicht verharmlost
werden, aber um es vorweg zu nehmen: Die Idee und deren Realisierung waren
ein voller Erfolg, der sicher auch dem Bewusstsein und dem Verstindnis der
gemeinsamen Geschichte in dieser Region gut tut. Das ist ein wesentliches
Verdienst des Ideengebers.

Die Reise fithrte meine Frau und mich diesmal Giber STETTIN, das wir
unbedingt kennenlemen wollten. Nach einer kurzen Besichtigungstour zu Fufl
bei leider stromendem Regen, einem Abendessen in der Altstadt und der
Ubernachtung wihlten wir wieder die Strecke iiber STARGARD — N 10 und N
22 — KONITZ - MARIENBURG. Schon am frithen Nachmittag des 26. August
waren wir im Hause Lisewski in REHHOF verabredet, wo wir wiederum die
iiberaus herzliche Gastfreundschaft des Ehepaares Lisewski nach der langen
Fahrt mit dem PKW in Anspruch nehmen durften. Es war bei herrlichem Wetter
auch noch einiges vorzubereiten: Der Gedenkstein musste noch bearbeitet und
die Tafel mit der Inschrift befestigt. werden, fiir die Maschinen musste Strom
organisiert und einige Helfer vor Ort gefunden werden. Aber es klappte doch
noch alles und bei Anbruch der Dimmerung konnten alle Beteiligten den
Heimweg miide aber zufrieden antréfen

Der Gedenkstein

Ein wenig Unruhe und Nervositit befiel mich schon, als ich am nichsten
Morgen, also am Samstag, 27. August morgens gegen 09.30 Uhr auf der Strale
STUHM - REHHOF kurz nach HEIDEMUHL den Weg zum ,Hammerkrug*
einschlug. Alle denkbaren, materiellen Vorbereitungen waren getroffen; der
Stein mit der Tafel stand, das wusste ich ja vom Vortag, aber was erwartete
mich zum verabredeten Termin um 10.00 Uhr? Wer wiirde anwesend sein, wer

.
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wiirde z.B. eine Rede halten, was wurde von mir erwartet, wie geschieht
eigentlich eine ,,Enthiillung®, von der am Vortag immer wieder die Rede war?
Die Antworten waren nach der gegenseitigen BegriiBung und Vorstellung durch
Herrn Lisewski schnell gefunden. Der Biirgermeister der Verbandsgemeinde
Rehhof, Herr mgr. Jozef Gutowski ergriff die Initiative und das Wort, begriiSte
uns aus Deutschland, Prdlat Antoni Kurowski aus Stuhm, Rehhofs
Biirgermeister Herrn Grochowski, Herrn Lisewski mit seiner Gattin,
Heidemiihls Biirgermeister Szimanski und Vertreter des Gemeinderates von
Rehhof. Die Aufstellung des Gedenksteins wurde von mgr. Jozef Gutowski als
Zeichen der wachsenden  polnisch-deutschen  Verstindigung  und
Zusammenarbeit begriit, er habe seine Einwilligung dazu gerne gegeben.
Nachdem Herr Lisewski iibersetzt hatte war es nun an mir, tatsichlich eine
Erwiderung zu geben, was ich mit einem kurzen AbriB iiber die Geschichte
meiner Familie, die mich mit WestpreuBen und speziell dem ,,Hammerkrug®
verbindet, auch tat. Nach meinem Dank fiir die Teilnahme aller Anwesenden an
der ,Enthiillung* wurde der Gedenkstein, der noch am Morgen von Herm
Lisewski mit einer dekorativen rot-weien Schleife versehen worden war, durch
Prilat Kurowski mit dem Segen der katholischen Kirche versehen. Dann durfte
die Schleife entnommen werden.

Jetzt stand er also da, der Stein mit der Erinnerung an den ,,Hammerkrug® und
die Familie Schlottki! Dieser Zusammenhang ist nachweislich Mitte des 19.
Jahrhunderts entstanden und durch den jungen Johann vor fast 130 Jahren in den
Westen mitgebracht und iiberliefert worden. Seine Schwester Anna ist in ihrer
Heimat geblieben. Von ihr und den Eltern Johann Schlottki und seiner Ehefrau
Marianne, geb. Wasielewska gibt es Spuren; ihr weiteres Schicksal und das ihrer
Nachfahren ist uns aber noch nicht bekannt. Ihnen und allen Nachfahren soll der
Gedenkstein gewidmet sein, ebenso der Volkerverstiandigung zwischen Ost und
West, deren Logik auch an diesem Beispiel deutlich wird.

Zuriick zum 27. August: Als gebiirtigem Rheinlinder hitte es mich sicher
gewundert, wire diese offizielle ,,Enthiillung anschlieBend nicht auch gefeiert
worden! So ging es in der Wagenkolonne zum Forsthaus Rehhof, wo von der
Familie Pietkiewicz ein ausgiebiges, deftiges Frithstiick mit allem, was Kiiche
und Keller zu bieten hatten, vorbereitet war. Die Freude am Feiern eines
schonen Anlasses war nicht nur den Rheinlindern, sondern insbesondere den
polnischen Freunden anzumerken. Sprachbarrieren gab es spitestens nach dem
ersten, dazugehorigen Schluck Hochprozentigen und einem Glas mitgebrachten
Kolsch nicht mehr.

Der Bitte des Biirgermeisters, mgr. Jozef Gutowski, mich i meiner Heimat
doch einmal um eine westdeutsche Patengemeinde fiir REHHOF zu bemiihen,
werde ich gerne nachkommen. Erste Schritte sind in die Wege geleitet.

Gemne sind meine Frau und ich auch der Einladung des Biirgermeisters zum
»Dorffest” in REHHOF am Nachmittag gefolgt. Die frohliche Stimmung auf
dem Platz vor der Feuerwehr, die Bewirtung mit ImbiB und Getriinken, der
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urige, spannende Holzfiller-Wettbewerb, vor allem aber die vielen
aufgeweckten teilnehmenden Kinder und Jugendlichen haben uns sehr gefallen.

Marienburg

Der folgende Sonntag, der 28. August ermdglichte uns — vor unserem weiteren
Reiseziel Marienburg — auf Einladung von Hermn Lisewski an dem Sommerfest
der Deutschen Minderheit in STUHM auf der Burg teilzunchmen. Allein die
Teilnahme von sicher iiber Hundert Personen aller Altersgruppen war fiir uns
vor dem Hintergrund, dass die 1945 dort verbliebenen Deutschen und deren
Nachfahren nun wirklich eine kleine Bevélkerungsgruppe sind, beeindruckend.
Vielfiltige, schone Musikbeitrige, wiederum eine freundliche, aufgelockerte
Atmosphire und eine groBziigige Bewirtung mit polnisch-regionalen Gerichten
rundeten unsere Eindriicke der letzten beiden Tage ab. DaB vor dem Besuch der
Marienburg noch ein kurzer Besuch der Altstadt von ELBING mit iiberaus
positiven Eindriicken moglich war, verdankten wir der Unternehmungslust
meiner Frau.

Mit wiederum gemischten Gefithlen ob der bestehenden Erfolgsaussichten
suchten wir in der MARIENBURG am Montag, 29. August das Archiv in der
Burg auf. Unsicher, weil es praktisch ja kaum vorstellbar war, dort an einem Tag
sozusagen ,,auf Anhieb“ Lebensdaten meiner Vorfahren zu finden, andererseits
aber auch vorsichtig optimistisch. Ein freundlicher, aber sachlich orientierter
junger Mann, Herr Arkadiusz Wetniak, Leiter des Archiwum Panstowe
Malbork, machte uns mit den Regularien des Suchens vertraut. Die Suche nach
Vorfahren in den ab 1874 gefiihrten behordlichen Personen-Registern ergab ein
quzle, das noch zusammengesetzt werden muB. Weniger das Suchen, vielmehr
das tatsichliche Finden von Namensgleichheiten z.B. bei den Rehhofer
Sterbedaten ab 1874 war schon aufregend genug. Es geht eine Faszination von
den alten Biichern, Urkunden und Registern aus, die nur schwer zu beschreiben
ist. Umso groBer war unsere Freude und Uberraschung, als wir mit Hilfe von
Herrn Wetniak tatsichlich im Grundbuch ,,Hammerkrug No. 7* auf den Namen
meines UrgroBvaters stieBen. Die damals vielleicht etwas umstindliche
Ausdrucksweise der Juristen und Beamten des Grundbuchamtes, die fiir meine
Generation schwierige Lesbarkeit der alten ,Siitterlinschrift“ und die unter
Zeitdruck mittlerweile entstandene noch groBere Aufregung tber die gemachten
Funde lieBen eine klare Deutung der Eintragungen zunichst nicht zu.
Zusammenhidngend und in Ruhe gelesen, ergaben die kopierten Dokumente aus
dem Grundbuch aber, daB Johann Schlottke seit 1857 Besitzer des
»Hammerkrug® No. 7 war. Die Schreibweise des Namens erschien zunichst
irritierend. Schlottke (UrgroBvater), Schlottki (GroBvater) und Schlottky (alle
Nachfahren), war bzw. ist das ein und derselbe Name? Hat es im Laufe der
politisch wechsethaften Zeit bis zum 2. Weltkrieg unterschiedliche
Schreibweisen oder auch nur umgangssprachliche Anderungen gegeben? Das
wire gesondert zu erforschen, ist aber aus folgendem Grunde nicht wichtig:
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Mein Grof8vater hat auf seine Reise in den Westen ein Dokument mitgenommen
und hinterlassen, das die Léschung einer Grundschuld auf dem ,,Hammerkrug
No. 7 enthielt. Das Dokument konnte mit viel Gliick aus den Triimmemn
unseres 1945 im Westen zerstorten Hauses gerettet werden. Es hatte lange
Jahrzehnte fiir mich keine besondere Bedeutung, weil ich keinen Bezug nach
WestpreuBen herstellen konnte. Wie aus heiterem Himmel ist dieses kleine
Stiick vergilbtes Papier aber der Schliissel zur Vergangenheit und damit zu der
westpreulischen Heimat meiner Vorfahren geworden: Die geloschte
Grundschuld zugunsten meines GroBvaters Johann (und zu gleichen Teilen fiir
seine Schwester Anna) ist natiirlich im Grundbuch ,,Zu Rehhof. 72 am 11.
April 1861 mit exakt dem gleichen Betrag, ausgedriickt in ,,Thalem* und
»Silbergroschen®, und ,,Pfennigen® eingetragen! Damit gab und gibt es keine
Zweifel mehr an der Identitiit meines UrgroBvaters Johann Schlottke und seines
Sohnes Johann Schlottki aus dem ,,Hammerkrug“. Das Archiv in den Gewdlben
der altehrwiirdigen MARIENBURG hat dieses kleine, fiir mich aber bedeutsame
Geheimnis geliifiet.

Unsere ,,Zweite Reise nach WestpreuBBen 2005, die gewiB nicht die letzte war,
war also wie angekiindigt erfolgreich und bis dahin voller interessanter
Erlebnisse und Begegnungen.

Kolberg

Die Riickreise noch am Nachmittag des gleichen Tages fiihrte uns iiber das
Seebad ZOPPOT — GDINGEN -~ N 6 —~ STOLP nach KOLBERG. Dort wollten
wir uns eigentlich nur die Stadt und den Hafen ansehen und ein paar Tage an der
Ostsee ausspannen. Das Wetter und unsere schon hergerichtete Unterkunft, die
alte Residenz des russischen Stadtkommandanten nach 1945, luden dazu ein.
Der wiederaufgebaute Dom, die umliegenden Gassen voller geschiftigem
Treiben und der wiederhergestellte Schinkel-Backsteinbau, der das Rathaus
beherbergt, sind heute wieder beeindruckende Zeugnisse der Vergangenheit.
Besonders das Rathaus hatte es uns auf irgendeine geheimnisvolle Weise
angetan. Wir hatten etwas zogerlich den EntschiuB gefasst, hineinzugehen und
ein kleines Anliegen vorzutragen. Eine deutschsprechende, sehr freundliche
Dame von der Stadtverwaltung besorgte uns spontan die bis dato fehlende
Geburtsurkunde der Mutter meiner Frau aus dem Jahre 1919. Ein wiederum
schones Erlebnis. Dies und die Eindricke am 2005 noch weitgehend
unveridnderten Hafen, von dem im Mirz 1945 meine Frau mit ihrer Mutter und
GroBmutter die Flucht auf einem der letzten Marine-Schiffe gelang, begleiteten
uns auf einer langen Fahrt zuriick in das Rheinland.

Erich Schlottky
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—
An dieser Stelle stand bis Ende
s 19 Jahrhunderts der
“ Hammerkrug
hmiede und Wirtshaus
hammer wurde mit dos



Bild oben: Gruppenbild mit dem Gedenkstein vor dem
Hintergrund des ehem.“Hammerkrug*.

Bild unten: Beim Friihstiick im Forsthaus Rehhof, v.1.:
Birgit u. Erich Schlottky, Frau Lisewski,
Frau Kubic (Gemeindeverwaltung) und
Herr Biirgermeister mgr. Jozef Gutowski.
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Von Rehhof iiber Tetschen-Bodenbach-Jerichow
nach Bochum

Im schonen Rehhof bin ich 1928 geboren und in der Siedlung hinter
der Oberforsterei aufgewachsen. Meine erste Lehrerin war Fl. Radtke,
spater Lehrer Lux. Das war bekanntlich eine Personlichkeit. Mutter
hatte schon bei ihm Unterricht. Meine liebsten Facher waren Erdkun-
de, Geschichte und Rechnen. Das konnte ich spéater alles gut gebrau-
chen. Im Mérz 1942 endete meine Schulzeit. Meine Lehre im ev. Kin-
dergarten begann am 01.04.1942, der war nicht weit vom Bahnhof
und Dr. Schitz entfernt. Bei Schwester Luise, die morgens ambulan-
ten Notdienst machte, habe ich helfen dirfen und dabei so manchen
Handgriff gelernt. Die Arbeit mit den Kindern hat mir viel Freude ge-
macht. Mein Monatslohn betrug 35, Reichsmark! Dagegen war das
Taschengeld von 5~ Mark sparlich, das ich in der Hauswirtschafts-
lehre bekommen habe. Die Lehrfrau war streng, aber ich habe auch in
Neuhofen und in der Hildegardis-Schule in Marienwerder viel fur das
weitere Leben mitbekommen.

Januar 1945! Es war gegen Ende des Monats, ich habe den 27. im
Sinn, mein Bruder Amold (geb. 1931) behauptet, es war der 24. Es
war Sonntag, denn ich war im 10.00 Uhr-Gottesdienst. Danach hdrten
wir das Grollen von Kanonen vom Walde, Richtung Dietrichsdorf. Dort
lebte die Familie meines Vaters (Josef). Da Mutter hochschwanger
war, sollten wir mit der Bahn (ber die Weichsel gebracht werden.
Samstag haben wir vergeblich auf einen Zug gewartet. Am Sonntag-
abend kam von Marienwerder der ersehnte Zug, es gab nur wenig
Raum. Ein Abteil teilten wir mit einer Frau aus Honigfelde und mit 2-3
Kindemn, wir waren 5 Personen, also insgesamt 9. Es war eng mit Ge-
pack, aber trocken und warm. Da es ja nur Gber die Weichsel gehen
solite, hatte jeder nur Handgepack und ein wenig Proviant mit. Bruder
Felix (geb. 1929) musste in Rehhof bleiben, er hat sich aber alleine
bis Bremen durchgeschliagen. Im Zug waren vor allem Kranke,
Schwangere und Frauen mit kieinen Kindemn. Es ging von Rehhof-
Marienburg-Dirschau-Danzig in Pommern hin und her. Keiner wusste,
wohin mit dem Zug voller Elend, es gab Hunger und Durst, die armen
Kinder! Endlich ging der Zug Richtung Berlin und die armen jungen
Soldaten fuhren in Richtung Osten, es war ein Jammer. Ich habe ge-
weint, Mutter konnte mich kaum beruhigen.

In Berlin gab es Gelegenheit, die kleinen Kinder zu reinigen, denn wir
waren schon einige Tage unterwegs. Es gab Fliegeralarm, der Zug
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musste den Bahnhof verlassen, ob alle den Zug wieder erreicht haben
ist mir nicht bekannt. Es ging weiter ber Dresden bis Tetschen-
Bodenbach. Wir waren alle am Ende unserer Krafte. Meiner Erinne-
rung nach waren es noch 9 Tage im Zug. Es war keine Spazierfahrt.
Ausgeladen und verteilt wurde am 6.-7. Februar auf Krankenhauser,
Schulen, Wohnungen. Schwangere sind nach Bémisch-Kammnitz ge-
kommen, dort wurde Bruder Werner-Dieter am 09.02.1945 geboren.

Ende Februar bezog Mutter mit ihren jetzt 5 Kindern eine kieine Woh-
nung, die wir aber schon nach dem Einmarsch der Russen - ich
schatze Ende Mai / Anfang Juni wieder verlassen mussten. In einem
Giterzug, wir waren auf einer freien Flache verladen, ging es von
Tetschen-Bodenbach in der Ndhe von Bad Schandau bei Dresden
Uber die Grenze. Von da ab mussten wir sehen, wie wir weiter kom-
men. Schnell haben wir uns von der groBen Menge Menschen, nach-
dem wir vieles miterlebten, was ich nicht weiter beschreiben méchte,
abgesondert. Mit Frau Mantau aus Schweingrube (war auch in Boh.-
Kommnitz) und ihren Kindern und Saugling sowie auch Trudchen
Wirbitzki, die schwer gehbehindert war, zogen wir Richtung Osten.
Wir wollten nach Rehhof zuriick, ohne Kompass und Karte. In Erinne-
rung sind mir die Orte Lauban-Jauer-Liegnitz-Bunzlau, dort wurde uns
auf heimtlickische Weise unsere letzte Habe entwendet (von einer
deutsch sprechenden Frau). Da wir kein Wort polnisch sprachen,
wurde uns der Weg deutlich nach Berlin gewiesen. Liben-Sagan, bei
Forst Uber die NeiRe durch den Spreewald nach Berlin. Dort nur
Trimmer und die Einweisung nach Jerichow! Mutter war am Ende
und weinte bitterlich, ,jetzt auch noch bis nach Jerusalem*! Aber Jeri-
chow liegt an der Elbe und war eine Domane (Gut). Dort sind wir im
Spat-Sommer angekommen. Wir waren korperlich am Ende, auRler
dem, was wir am Leibe hatten, war nichts mehr da.

Etwas Glick hatten wir doch, trotz allem. Alle Papiere hat Mutter ge-
rettet. Sie waren immer in der Gummi-Windel von Werner, so sind sie
durch die scharfste Kontrolle durchgegangen. Das Gut war schon vol-
ler Fluchtlinge, fir uns gab es nur noch die leere Schnitterkaserne
und die Aufforderung zur Arbeit. Die Amerikaner waren kurz vor uns
Ober die Elbe nach Westen gegangen, wir weiter unter russischer Be-
satzung. Aus dem, was die Amerikaner vor ihrem Abzug weggewor-
fen hatten, haben wir manch niitzliches fiir uns gefertigt. Das Leben
und die Arbeit auf dem Feld war hart, es fehlite an ailem und es gab
nichts.

Ende 1946 haben Vater und Felix uns ausfindig gemacht und sind
nach Jerichow gekommen. Mutter war nicht mehr zu bewegen, weiter
nach Westen zu gehen. Januar 1948 bin ich zu meinem Onkel nach
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Bochum, dort wollte ich weiter lernen. Aber auch hier nichts als Trum-
mer. Meine Zeugnisse hatte ich, aber keine Lehrstelle auRer in einem
Koster nach Kéin. Das war aber nicht meine Welt. So wurde ich Kin-
dermadchen und Haushilfe fir wenig Geld. Fir einen Monat Arbeits-
lohn konnte die Tante gerademal Brot schwarz kaufen. So machte der
Onkel fur mich eine Arbeitsstelle ausfindig, es war hart, musste aber
sein. Ich wurde Maschinistin am Hochofen. So ging mein Weg iber
Kinder, die gesamte Feldarbeit bis in die Industrie.

1950 habe ich geheiratet, die Heimat nie vergessen. Ab Ende der
80er Jahre habe ich meinem Mann, der ein Bochumer war, meine
Heimat bei einigen Besuchen gezeigt. Er war begeistert von der Natur
und konnte gut verstehen, wie es oft in mir aussah. Fam. Liss in Reh-
hof hat uns beherbergt und wir fihiten uns wohl — Danke!

Gertrud Stoliger geb. Michulski
geb. 02.03.1928 in Rehhof
Jetzt Barendorferstrale 5, 44795 Bochum

Gertrud Stéliger bei Familie Liss in Rehhof
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Auch die Gruppe der deutschen Minderheit Marienwerder
feierte den Muttertag mit tiber 80 Miittern

TR T T———_——n,
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Es ist schon, im vereinten Europa zu leben
Liebe Landsleute aus dem Kreise Stuhm,

in diesem Jahre hat es Gott mir erlaubt, 70 Jahre alt zu werden. Aus die-
sem Grunde mochte ich etwas Gber mein und das Leben meiner bekann- -
ten Landsleute plaudemn.

ich bin im Kreis Marienwerder geboren und in Neudorf im Kreis Stuhm
aufgewachsen. Wie so viele, zahle ich auch ich zu denjenigen, die ihre
Heimat in den 70er Jahren freiwillig als Spataussiedler verlassen haben.
Doch auch auf freiwilliger Basis fiel es uns nicht leicht, die bekannte Ge-
gend zu verlassen. Nichtsdestotrotz gingen wir, denn wir waren Deut-
sche und wirtschaftliche Vorteile lockten.

Als kleine Kinder besuchten wir den Kindergarten in Neudorf, wo wir
frohliche und zufriedene Jahre verbrachten. Dann kam die Schuizeit und
traurigerweise auch der Krieg.

Ais Kinder ahnten wir noch nicht, welche verheerenden Folgen dieser mit
sich bringen wiirde. Erst als unsere Vater in die Schlachten zogen, wur-
de es uns allmahlich bewusst. Als 1944 die Kommunionsfeier in Pestlin
gehalten wurde, erschienen viele von ihnen nicht. Sie hatten Pflicht-
dienst, bekamen keinen Urlaub oder waren schon auf dem Feld gefallen.
Es war sehr viel eher ein trauriger Anlass.

An meinem Geburtstag am 27.01.1945 sahen wir die ersten russischen
Soldaten kommen. Wir schafften es nicht, zu flichten, und so mussten
wir von unseren Wohnungen an der HauptstraBe zu den Bauemn abseits
auf den Feldern ziehen.

Als die Front vorbeigezogen war, kehrten wir in unsere Hauser zuriick. In
dieser Zeit hatten wir wenig zu essen und kalte Stuben. Aufierdem qual-
ten uns Hautkrankheiten. Unsere Mitter sorgten fiir uns, so gut sie nur
konnten, so schwer es auch fir sie war.

Als die polnische Regierung kam, steliten sie die Mitter vor die Wahl die
polnische Staatsangehdrigkeit anzunehmen oder in das Unbekannte
nach Deutschland auszureisen. Von den Vatern horte man lange Zeit
nichts. Von manchen bis heute nicht. Sie fielen im Krieg, galten als ver-
misst oder verschleppt. Unsere Mutter entschieden sich, mit uns in der
Heimat zu bleiben.

Wir lemten unter schwierigen Bedingungen die polnische Sprache, da es
unter anderem keine Lehrmittel gab. Der Lehrer, Hemr Landowski,
schrieb uns Texte an die Tafel, anhand derer wir polnisch lemten. Es wa-
ren meist Liedtexte.
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Wir erlebten trotzdem in den vielen Jahren und Jahreszeiten viel Gutes.
Im Frihling, drei Wochen vor Ostern, holten wir aus dem Wald Weiden-
katzchen und Birkenzweige, die bis Ostern aufbliihten und zum Schma-
gostern dienten. Am ersten Ostertag liefen wir die 5 Kilometer nach
Pestlin, um die Ostermesse in der Kirche zu besuchen. Wieder zu Hause
angekommen, gab es gebratene Eier mit Speck. Am zweiten Feiertag
hatten wir viel Spaft beim Schmagostern. Manchmal gelang es dann so-
gar, die Jungen zu verpriigeln, meistens mit Kadick ...

Es zog uns oft in die Walder. Wir erfreuten uns an den wunderschénen
blithenden Leberbliimchen und den Buschwindrdéschen, die an den Han-
gen an der bunten Briicke in Schneidemiihl wuchsen. Spater leuchteten
auch die gelben Schiiisselblumen und die Maiglockchen dufteten in der
Parowe von den Spinner’s.

Auch in unseren Garten wuchsen viele Blumen, Straucher, Obstbaume
und aulRerdem viel verschiedenes Gemise. Obst und Gemise waren
unsere Hauptnahrung. Dazu sammelten wir Erdbeeren, Blaubeeren,
Himbeeren und Piize aus dem Wald.

Im Sommer durften wir nach der Arbeit oder am Wochenende nach
Montken oder an die Bache baden gehen. Das war eine unserer schéns-
ten Freizeitbeschaftigungen. Damals war das Wasser noch kristallkiar.

Zu Ostern und Weihnachten wurde in fast jeder Familie ein Schwein ge-
schlachtet. Dann gab es frische Leberwurst, Blutwurst, Gritzwurst, Silze
und leckeren geraucherten Schinken. Zum heiligen Abend liefen wir um
24 Uhr zur Kirche nach Pestlin oder Stuhmsdorf, um die Messe zu besu-
chen. Der Weihnachtsmann kam auch und brachte meist neue gestrickte
Socken, Handschuhe, aufgearbeitete Puppen, ein paar Sufligkeiten und
mit Sagespanen aufgefllite, selbstgenahte Balle.

Zu Neujahr wurden dann Pommelchen gebacken.

Am Silvesterabend richteten die Jungs viel Unsinn an. So verschieppten
sie zum Beispiel die Gartentore, die man manchmal erst im Frihling
wieder fand, und verstopften die Schornsteine so, dass das Holz mor-
gens nicht brannte.

Wir haben gelernt, gesungen, gespielt, gelacht und getanzt.

Doch aus Kindern werden Erwachsene. So verbrachten wir dort vierzig
Jahre, bis wir nach Deutschland aussiedelten.

Hier haben wir uns gut integriert, erlemten die deutsche Sprache wieder,
fanden Arbeit und durften uns (ber unsere Errungenschaften freuen. Ge-
rade am Anfang fanden wir viele uns unterstiitzende Menschen und
Freunde, denen ich auf diesem Wege auch noch mal Danke sagen
moéchte.

Wir helfen nun unseren Verwandten und Bekannten in der Heimat. In
unserem Dorf wurde zum Beispiel mit unserer Unterstiitzung eine wun-
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derschdne neue Kirche gebaut, was uns sehr erfreut. Familie Schra-
mowski kimmert sich nun liebevoll um dieses Gotteshaus. Bei ihnen
kann man auch gut informationen Gber frihere Einwchner einholen. Be-
sonders anerkennungswiirdig ist auBerdem die Tatigkeit meines Schul-
kollegen Georg Lisewski. Er ist Vorsitzender der deutschen Minderheit
und gibt viele Veranstaltungen zu dem Thema. ich freue mich jedes Mal
aufs Neue, wenn ich einen dieser Vortrdge und Diskussionsrunden
wahrnehmen kann. Auch Herr Ludwik Spinner tragt viel zur Erinnerung
an die deutsche Kultur in Stuhm und Umgebung bei. Gerade die Ver-
bundenheit mit den anderen Stadten in der Umgebung gefallt mir sehr
gut.

Viele bekannte Polen und in Polen lebende Deutsche freuen sich immer,
uns begrilRen zu dirfen, wenn wir mal wieder in der Gegend sind. Und
wir freuen uns, die Heimat frei und ohne Angst besuchen zu dirfen, un-
sere lieben Bekannten wieder zu sehen und die Erinnerungen leben zu
lassen.

Moge Gott dieses Fleckchen Erde behiiten und es sich noch weiter ent-
wickeln lassen, so dass auch die nachste Generation Interesse daran
findet, ihre Wurzein zu finden.

At' WJ/Z L/C”?/

Ruth Grocho

Liebe Stuhmer,
denkt daran: Der Heimatbrief lebt nur
von Eurer Mitarbeit und Euern Spenden
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Ehrenlandrat Wilhelm Brunkhorst wurde 70

Wilhetin Brunkhorst wurde am 17. April 1936 in der Gemeinde Sittensen
geboren, die damals im Landkreis Bremervorde lag. Dort wuchs er auf, durchlief
nach der Schulzeit eine Schneiderlehre und erwarb den Meisterbrief. Schon friih
wurde er in der CDU politisch aktiv und zog 1970 in den Niedersichsischen
Landtag ein, dem er bis 1994 angehorte. Vom 1.11.1976 bis zum 31.7.1977 war
er Landrat des Kreises Bremervorde, wurde danach zunichst Stellvertretender
Landrat und von 1991 bis 2000 Landrat des am 1.8.1977 aus den Landkreisen
Bremervorde und Rotenburg gebildeten groBen neuen Landkreises Rotenburg
(Wimme). Gesundheitliche Probleme veranlaBten ihn, am 1. August 2000 seine
Tatigkeit als Kreistagsabgeordneter und Landrat einzustellen.

Der Landkreis Bremervorde hatte 1956 die Patenschaft fiir die vertriebenen
Stuhmer tbernommen. Diese Patenschaft hat der Kreis Rotenburg seit 1977
ebenso fortgesetzt wie das bereits seit 1954 fiir die ostpreuBischen Angerburger
bestehende Patenschaftsverhiltnis.

Fiir die Stuhmer wie fiir die Angerburger war Wilhelm Brunkhorst ein
ausgesprochener Gliicksfall. Obgleich er gewiB viele wichtige Aufgaben zu
erfullen hatte, tberlieB er das Sachgebiet Patenschaften nicht allein den dafiir
zustandigen Mitarbeitern der Kreisverwaltung, sondern befaBte sich personlich
damit und erschien sehr hiufig zu den Veranstaltungen der Kreisgemeinschaft
Stuhm, z.B. zu den Frithjahrs- und Herbsttagungen der Heimatkreisvertretung.
Dabei trat er stets freundlich und unkompliziert auf, zeigte Interesse an den
Belangen der Stuhmer, horte zu, nahm Stellung zu den besprochenen Themen
und gab den Anwesenden nie das Gefiihl, lastige Bittsteller zu sein. Withelm
Brunkhorst nahm auch an Reisen nach West- und OstpreuBen teil und sprach
danach immer wieder warmherzig und anerkennend von den dabei gewonnenen
Eindriicken. Einen besseren Patenonkel kann man sich kaum vorstellen!

Die Kreisgemeinschaft Stuhm gratuliert Ehrenlandrat Wilhelm Brunkhorst noch
nachtriglich zum 70. Geburtstag. dankt ihm fiir vielfaltige ideelle und materielle
Unterstitzung und Férderung und wiinscht ihm fiir die Zukunft alles Gute.

Heinz Seifert wurde 85

Unser langjdhriges Mitglied der Heimatkreisvertretung, Herr Heinz Seifert, der
aus Baumgarth stammt, konnte am 25. Januar bei zufrieden stellender
Gesundheit seinen 85. Geburtstag feiern. Der Heimatkreis Stuhm wiinscht
Gottes Segen und Zufriedenheit fiir die Zukunft.
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Schule Morainen 1992
einges. von Irmg. Rosendahl, geb. Berg, fr. Morainen

Bahnhof Morainen 1992

einges. von Irmg. Rosendahl, geb. Berg, fr. Morainen
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Wiedersehn mit Morainen,

ich war 11 Jahre, als wir 1947 Morainen mit dem letzten Transport
verlassen haben. 1992 waren mein Mann, meine Tochter, mein
Schwiegersohn und ich nach all den Jahren mit dem Wohnmobil nach
Morainen gefahren.
Ich kann lhnen nicht beschreiben, wie mir vor lauter Aufregung zu Mute
war. Zuerst dachte ich, ich bin in einem anderen Ort. Die meisten Hauser
standen nicht mehr. Die schénen groen Baume an der StralBe waren
abgeholzt. Aber die Bewohner des Dorfes, die noch da waren, haben
uns sehr freundlich empfangen. Noch ehe wir uns versahen, saflen
einige Leute im Wohnmobil. Die Tochter kochte Kaffee. Kuchen hatten
wir mit und die Manner bekamen deutsches Bier. Wir standen mit dem
Auto so, dass wir unser Haus sehen konnten. Da kam auch schon Frau
Semenink mit offenen Armen angelaufen und rief: ,, Endlich kommen mal
die Leute aus meinem Haus, eurem Haus, kommt nach Hause!l“. Wir
umarmten uns alle und weinten natirlich vor Freude. Dann gingen wir zu
ihr in die Wohnung. Fir mich war es ein unbeschreibliches Gefiihl, denn
ich hatte nicht geglaubt, Morainen noch einmal zu sehen. Frau Semenink
hat uns so freundlich empfangen, als wenn wir uns schon das ganze
Leben kannten. Nachdem wir uns erholt hatten, gingen wir den ersten
Weg nach Stanau. Zum Gut wollte ich hin. Da war nichts mehr. Auf dem
Rickweg an Duschinski vorbei, da standen schon Ludwika Tuschinski
geb. Duschinski und Grete Duschinski geb. Sperling von Bauer Alfons
Sperling vor der Tur, die hatten uns schon gesehen und gehért. Auch sie
baten uns ins Haus, denn wir kannten uns ja schon von friher. In der
Zwischenzeit zauberte Frau Semenink einen leckeren Butterkuchen mit
Mandeln und brachte ihn nach Duschinski. Es wurde eine schoéne
ergreifende Wiedersehensfeier. Wir wurden eingeladen, mal wieder zu
kommen. Im Jahre 1998 wiederholten wir auch die Fahrt. Die Frau
Semenink wohnte da aber nicht mehr in Morainen. Sie hat das Haus
verkauft und wohnt jetzt in Christburg. Diesesmal fuhr auch unser
jungster Sohn mit. Ich hatte ihn mit meiner Begeisterung so angesteckt,
so dass er Land und Leute kennen lernen wollte. Wir gingen nach
Reichandres. Eigentlich wollte ich ihm meinen Lieblingsweg zeigen, von
Reichandres Ober Klein Waplitz am SchloB vorbei nach Ramten, wo ich
geboren wurde. Doch daraus wurde nichts, vor lauter bellenden Hunden
haben wir wieder den Rickweg eingeschlagen. Wir gingen dann zu
Sperlings, sahen uns dort alles an, weil ich friher ais Kind viel dort war.
Meine Familie ist bis heute noch von dieser Landschaft begeistert.
AnschlieBend fuhren wir durch Masuren bis nach Frauenburg. Es war
eine herrliche Reise, die ich nie vergessen werde.

Irmgard Rosendahl, geb. Berg, frither Morainen
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Schiiler Morainen 1941/42
Kreis Stuhm/Westpreufen

Stand 16 02 2006

1 Christel Katschinski
2 Gertrud Katschinski
3 Agnes Berg

4 Elfriede Sieblewski

5 Terese Sieblewski

vor Bauer Sperling in Morainen im Juni 1998
cingesandt von Irmgard Rosendahl, geb. Berg
friither Morainen
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Morainen
Legende zum Ortsplan -

Namensliste; - wer wohnte wo?

33

Nr. im Ortsplan Name Bemerkungen
1 Schule/Wohnhaus Arndt Lehrer
2 Bauernhof Sperling
3 Bauernhof Marschinkowski
4 Bauemnhof Orschinkowski
5 Bauernhof Garba
6 Bauernhof Garba
7 Bauernhof Horch
8 Bauemhof Wilms
9 Bauernhof und Winterfeld
Gastwirtschaft
10 Wohnhaus - Gall
- Manthey evakuierte Familie
11 Wohnhaus - Hildebrand
- Bartnitzki
- Merkel
12 Wohnhaus - Berg, Bruno
- Berg, Johann
13 Wohnhaus - Laskowski
- Lange / Malleis
- Slodowski
- Mroz
14 Wohnhaus - Lubanski
- Schepanski
15 Wohnhaus - Tempel
- Name nicht bekannt Familie mit 2 Kindern
u.GroBmutter
(Mutter 1945 verstorben,
wurde unter dem Wegekreuz
Ellertbruch/Reichandres, hinter
dem Bauernhof Sperling,

begraben).
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Familie mit 2 evtl. 3 Kindern
1 Kind ist 1945 verstorben

- 2=

Nr. im Ortsplan Name Bemerkungen
16 Wohnhaus - Aschkowski

- Name nicht bekannt
17 Wohnhaus - Groth

- Jarzinski
18 Wohnhaus - Helbing
19 Wohnhaus - Lach

- Name nicht bekannt
20 Wohnhaus - Pichert

- Name nicht bekannt
21 Wohnhaus - Michaelis

- Kolkart
22 Bauernhof - Wiesner Biirgermeister
23 Wohnhaus - Laskowski
24 Wohnhaus - Damratowski
25 Wohnhaus - Laskowski
26 Bauemhof - Nikoley oder Nikolai
27 Bauernhof - Duschinski

Klein Stanau

28

29

Wohnhaus

- 2 Wohnungen —

Wassermiithle und

Bauernhof

- Namen nicht bekannt

- Nax
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Grof} Stanau

Einwohnerliste (soweit bekannt) Stand Januar 1945:

- Herr und Frau Sieblewski mit 8 Kinder (bekannt sind): Hedwig, Siegfried, Sizilie,
Elfriede, Therese,

- Herr und Frau Go6tz mit 1 Kind: Konrad

- Herr August Schmitt mit seiner Schwester

- Herr und Frau Berg mit 5 Kinder (bekannt sind): Agnes, Alfons, Anton, Monika,
Martha

- Herr und Frau Krause mit 7 Kinder (bekannt ist); Era, Erwin (Bomber), Rudolph,

- Paul und Agnes Katschinski mit 5 Kindern: Helmut, Georg, Gertrud, Christel, Gerhard

- Gutshofbesitzer Fritz Stoermer mit Ehefrau und einer Tochter

- Herr und Frau Krupinski (ohne Kinder)

- Frau Woywood (Witwe) mit 5 Kindern: Fritz, Hans (Gockel),

- Herr und Frau Dombrowski mit Enkelkind (deren Tochter wohnte in Morainen)

- Herr Maron wohnte als Witwer alleine in Grof3 Stanau

Ersterwihnung 1360

Gro8 Stanau (1360 Wusewithe, 1600 Stenaw — Stanaw) ist durch Handfeste vom 1. Januar
1366 als Gut eines freien PreuBen mit 6 Hufen gegriindet worden. 1409 wird das Dorf der
Hintersassen der Gutsherrschaft genannt. Am 01.12.1910 zahlte man 116 Einwohner. Bei der
Aufteilung der Guisbezirke im Jahre 1928 wurden der Gutsbezirk Gro8 Stanau und die
Kolonien Klein Stanau und ReichandreB mit der Gemeinde Morainen vereint. GroBe: ca. 500
ha. Heutiger Name: Stanowo.

Rundgang zum Lageplan:

Im siidlichen Hiigelbereich befand sich der kieine rundum eingezaunte und mit einem groBen
Eingangstor versehene Friedhof, der nur fiir die Familienangehorigen des Gutshofbesitzers
zugdnglich war. Westlich kam man zu den Stallungen und Scheunen. Im noérdlichen Teil von
GroB Stanau befand sich eine Parkanlage mit Garten, und der Weg von der Wasserpumpe bis
zum Gutshaus nannte man im Volksmund auch Kastanienallee. Uberhaupt war es gerade fur
Kinder eine paradiesisch schone Landschaft. So wurde z.B. im ostlichen Teil des Dorfes zu
den Blutezeiten des Weizens in den Niedrigwasserbereichen der Sorge im Stanauer Grund
gekrebselt. Die herzhaft zubereiteten Krebse waren eine Gaumenfreunde. In der Dorfmitte
konnte man im Winter auf dem zugefrorenen Teich (ca. 300m? gro88) wunderbar Schlittschuh
laufen und Eishockey spielen.

Foto:
Das beigefiigte Foto zeigt Frau Gertrud Topfer geborene Katschinski bei ihrem ersten Besuch
der alten Heimat im Jahre 1991 vor dem Haus Nr.9 des Lageplans.

Kontakt:

Wir suchen Kontakt zu allen ehem. GroB Stanauern. Bitte wenden Sie sich direkt an:
Gerhard Katschinski jun. -Gy
. -

Es grifit herzlichst Ihr
Gerhard Katschinski jun.
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Einwohnerliste Grof3-Stanau Januar 1945

Kreis Stuhm/Westpreuflen
erstellt: 16.03.2006

1 Gutshaus Fam. Fritz Stoermer

2 Gutshaus Fam. Fritz Stoermer

3 Pferdeboxen

4 , Hilfsarbeiter Engliander und Franzosen

5 Kontor/Biiro

6 Inspektorenhaus Krupinski

7 Inspektorenhaus Krupinski

8 . Hilfsarbeiter” Polen und Russen (Zweifamilienhaus)

9 Fam. Woywood & Maron, unbekannt, Fam. Katschinski,
Fam. Dombrowski (Vierfamilienhaus)

10 unbekannt, Fam. Sieblewski, unbekannt (Dreifamilienhaus)

11 Schmitt August, Fam. Krause, , Hilfsarbeiter* Polen und Russen (Vierfamilienhaus)
12 Fam. Gotz, Melker, Fam. Berg (Dreifamilienhaus)

13 Schmiede

14 unbekannt
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